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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 26. jila 2010

o uzavreti Dohody medzi Eurépskou tiniou a Islandom a Nérskom na dcely uplatiiovania urcitych

ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprice, najmi v boji

proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, a rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykondvani

rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhranitnej spoluprice, najmi v boji proti terorizmu
a cezhraniCnej trestnej ¢innosti, vratane jeho prilohy

(2010/482/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej clanok 82 ods. 1 pism. d) a ¢ldnok 87 ods. 2 pism. a)
v spojeni s jej ¢linkom 218 ods. 6 pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu,
kedze:

(1)  Rada 24. oktébra 2008 poverila predsednictvo, aby
v spolupraci s Komisiou zacalo rokovania o dohode
medzi Eurdpskou tniou a Islandom a Noérskom na
Ucely uplatiovania urcitych ustanoveni rozhodnutia
Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spolu-
price, najmd v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej
trestnej Cinnosti, a rozhodnutia Rady 2008/616/SVV
0 vykondvani rozhodnutia 2008/615/SVV
o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprice, najmid v boji
proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, vritane

jeho prilohy (dalej len ,dohoda*).

(20 V silade s rozhodnutim Rady 2009/1023/SVV
z 21. septembra 2009 (') bola dohoda podpisand
30. novembra 2009, s vyhradou jej uzavretia.

(3)  Vsilade s ¢linkom 8 dohody sa jej niektoré ustanovenia
predbezne uplatiiuji odo dna jej podpisania.

(4)  Dohoda nebola este uzatvorend. Na ziklade nadobud-
nutia platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009

() U.v. EU L 353, 31.12.2009, s. 1.

sa postupy, ktoré ma Unia dodrziavat na aéely uzatvo-
renia tejto dohody, spravuji clankom 218 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie.

(5)  Dohoda by sa mala schvalit.

(6)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a lrska s ohladom na priestor slobody,
bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eur6p-
skej tnie, tieto ¢lenské Staty oznamili ich Zelanie zucast-
fiovat sa na prijimani a uplatiiovani tohto rozhodnutia.

(7)  V stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dédnska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko neztcastiiuje na
prijimani tohto rozhodnutia a nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiiovaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie uzatvira Dohoda medzi Eurépskou
tniou a Islandom a Nérskom na tcely uplatiovania urcitych
ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni
cezhrani¢nej spoluprdce, najmd v boji proti terorizmu
a cezhraninej trestnej (innosti a rozhodnutia Rady
2008/616/SVV o vykondvani rozhodnutia 2008/615/SVV
o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprdce, najma v boji proti
terorizmu a cezhraniCnej trestnej Cinnosti, vrdtane jeho

prilohy (?) (dalej len ,dohoda).

@) U.v. EU L 353, 31.12.2009, s. 3.
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Cldnok 2

Predseda Rady sa tymto poveruje urcif osobu(-y) splnomocnent(-é) urobit v mene Unie oznimenie usta-
novené v ¢lanku 8 ods. 1 dohody s cielom zaviazat Uniu (!).

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 26. jila 2010

Za Radu
predseda
S. VANACKERE

(1) Dent nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.
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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 7932010
z 8. septembra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urfovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v stlade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuju
kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausalne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 9. septembra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 8. septembra 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

070990 70

0805 50 10

080610 10

0808 10 80

0808 20 50

0809 30

0809 40 05

MK
XS
77

MK
TR
77

TR
77

AR
BR
CL
IL
TR
uy
ZA
77

EG
TR
uUs
ZA
77

AR
BR
CL
CN
NZ
us
ZA
77

AR
CL
TR
ZA
77

AR
TR
77

BA
IL

XS

77

48,2
50,2
49,2

41,0
154,7
97,9

114,7
114,7

143,3
122,7
134,8
141,4
150,9

77,2
120,6
127,3

160,9
107,8
179,8
152,0
150,1

109,7
67,1
98,7
57,6

104,5
86,6
85,0
87,0

80,1
150,5
128,9

80,0
109,9

55,2
162,3
108,8

52,6
164,0
52,3
89,6

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 794/2010

z 8. septembra 2010,

ktorym sa menia a dolfiajti reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodirsky rok 2009/10

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedze:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodédrsky rok 2009/10 sa stanovila
v nariadeni Komisie (ES) ¢ 877/2009 (). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(EU) ¢ 789/2010 (4.

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006,
stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospoddrsky rok
2009/10, sa menia a doplhaji a uvddzaji sa v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 9. septembra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 8. septembra 2010

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 253, 25.9.2009, s. 3.
“ U

E
J.v. EU L 236, 7.9.2010, s. 3.
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 9. septembra 2010

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 ()
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
17019910 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

49,36
49,36
49,36
49,36
47,61
47,61
47,61

0,48

0,00
0,10
0,00
0,00
3,19
0,05
0,05
0,23

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(3) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.




9.9.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 238/7

SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2010/62/Elj
z 8. septembra 2010,

ktorou sa z dovodu prisposobenia ich technickych ustanoveni menia a doplfiaji smernice Rady
80/720/EHS a 86/297/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES, 2009/60/ES
a 2009/144(ES tykajiice sa typového schvalovania polnohospodirskych alebo lesnych traktorov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/37[ES z 26. mdja 2003 o typovom schvéleni polnohos-
podarskych alebo lesnych traktorov, ich pripojnych vozidiel
a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami, ktorou
sa zruuje smernica 74/150/EHS ('), a najmd na jej ¢lanok 19
ods. 1 pism. a) a b),

kedZe:

o~ —

>

[@NeNaNeN

Technicky pokrok umoziuje ukonéenie celého schvalo-
vania typu vozidiel v pripade traktorov kategérie T4.3
(traktory s nizkou svetlou vyskou) podla definicie
v smernici 2003/37[ES. S cielom zohladnit osobitosti
traktorov s nizkou svetlou vyskou je preto potrebné
zmenit a doplnif smernicu Rady 80/720/EHS
z 24. jina 1980 o aproximdcii pravnych predpisov ¢len-
skych Statov tykajiicich sa priestoru pre obsluhu, pristupu
k miestu vodica, k dverdm a okndm polnohospodarskych
a lesnych kolesovych traktorov (%), smernicu 2003/37[ES,
smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/60/ES
z 13. jila 2009 o maximélnej konstruk¢nej rychlosti
a ndkladnych plosindch pre kolesové polnohospodarske
alebo lesné traktory () a smernicu Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2009/144/ES z 30. novembra 2009
o urcitych komponentoch a charakteristikdch kolesovych
polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (4.

S cielom dosiahnut pokrok pri vytvdrani vnatorného
trhu a vysSej urovne bezpecnosti na pracovisku je vhodné
do smernice Rady 86/297/EHS z 26. mdja 1986

v. EU L 171, 9.7.2003, s. 1.

v. ES L 194, 28.7.1980, s. 1.
v. EU L 198, 30.7.2009, s. 15.
v. EU L 27, 30.1.2010, s. 33.

o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tyka-
jucich sa vyvodovych hriadelov kolesovych polnohospo-
ddrskych a lesnych traktorov a ich ochrany (°) zaclenit
poziadavky na vyvodové hriadele pre vSetky kategérie
traktorov, na ktoré sa vztahuje smernica 2003/37|ES.

Pozadované zény volného priestoru a rozmery ochran-
ného krytu vyvodovych hriadelov stanovené smernicou
86/279/EHS by sa mali zmenit a doplnit s ciefom
dosiahnut celosvetovii harmonizéciu takychto priestorov
a rozmerov, aby sa ulah¢ila globdlna konkurencieschop-
nost vyrobcov z Unie.

Normy ISO 500-1:2004 spolu s technickym korigendom
1:2005, ISO 500-2:2004, a ISO 8759-1:1998 obsahuju
globdlne uzndvané poziadavky na vyvodové hriadele vset-
kych traktorov, na ktoré sa vztahuje smernica
2003/37[ES. V smernici 86/279/EHS je preto vhodné
uviest odkaz na tieto normy ISO.

Smernica 2003/37/ES by sa mala zmenit a doplnit
s ciefom zohladnif uplatiovanie smernice 86/297/EHS
na traktory kategorie T5. Rovnako by sa mala zmenit
a doplnit smernica 2003/37/ES s cielom zohladnit uplat-
fiovanie smernice 2009/60/ES a smernice 80/720/EHS na
traktory kategorie T4.3.

Opatrenia ustanovené v tejto smernici st v stlade so
stanoviskom vyboru, ktory bol zriadeny podla ¢linku
20 ods. 1 smernice 2003/37|ES,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica 80/720/EHS sa meni a doplfia takto:

() U.v. ES L 186, 8.7.1986, s. 19.
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1. Cldnok 1 sa nahridza takto:

,Cldnok 1

1. Traktor' je na ucely tejto smernice traktor podla defi-
nicie v ¢lanku 2 pism. j) smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/37/ES (¥).

Kategorie traktorov si na ucely tejto smernice kategérie
traktorov podla definicie v prilohe IT k smernici 2003/37|ES.

2. Tato smernica sa uplatiiuje na traktory kategérii T1, T3
a T4, ako st definované v prilohe II k smernici 2003/37/ES.

Tdto smernica sa neuplatiiuje na traktory kategérie T4.3,
pokial je vztazny bod sedadla vodica, ako je definovany
v prilohe I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/141[ES (**), vzdialeny viac ako 100 mm od stredove;
pozdlinej roviny traktora.

() U.v. EU L 171, 9.7.2003, s. 1.
(*) U.v. EU L 27, 30.1.2010, 5. 33.*

2. Priloha I sa meni a doplfa v stlade s prilohou I k tejto
smernici.

Cldnok 2
Smernica 86/297/EHS sa meni a doplna takto:

1. Nézov sa nahrddza takto:

~Smernica Rady 86/297[EHS =z 26. mdja 1986
o aproximdcii pravnych predpisov ¢&lenskych Stitov
tykajicich sa vyvodovych hriadelov traktorov a ich
ochrany*

2. Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

1. Traktor' je na tcely tejto smernice traktor podla defi-
nicie v ¢lanku 2 pism. j) smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003[37[ES (¥).

2. Kategérie traktorov st na ucely tejto smernice kate-
gorie traktorov podla definicie v prilohe II k smernici
2003/37|ES.

® U.v.EUL 171, 9.7.2003, s. 1.

3. Prilohy I a II sa nahrddzaji textom uvedenym v prilohe II
k tejto smernici.

Cldnok 3

Priloha II k smernici 2003/37/ES sa meni a doplia v stlade
s prilohou III k tejto smernici.

Cldnok 4
Smernica 2009/60/ES sa meni a doplita takto:

1. Clinok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1

1. ,Traktor' je na Gcely tejto smernice traktor podla defi-
nicie v ¢ldnku 2 pism. j) smernice 2003/37/ES.

2. Kategérie traktorov s na ucely tejto smernice kate-
gorie traktorov podla definicie v prilohe II k smernici
2003/37]ES.

3. Tato smernica sa uplatiluje iba na traktory vybavené
pneumatikami s maximalnou konstrukénou rychlostou
nepresahujiicou 40 km/h.“

2. Priloha I sa meni a dopliia v stlade s prilohou IV k tejto
smernici.

Cldnok 5
Smernica 2009/144/ES sa meni a doplia takto:

1. Clidnok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1

1. ,Traktor' je na Glely tejto smernice traktor podla defi-
nicie v ¢ldnku 2 pism. j) smernice 2003/37/ES.

2. Kategorie traktorov st na dcely tejto smernice kate-
gorie traktorov podla definicie v prilohe II k smernici
2003/37/ES.

3. Téato smernica sa uplatiluje na traktory kategérii T1,
T2, T3 a T4.*

2. Priloha II sa meni a doplia v stlade s prilohou V k tejto
smernici.



9.9.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 238/9

Cldnok 6

1.V pripade kategéril traktorov T1, T2 a T3 vymedzenych
v prilohe II k smernici 2003/37/ES clenské 3tdty uplatiiuja
ustanovenia uvedené v clanku 7 ods. 1 tejto smernice na
nové typy vozidiel od 29. septembra 2011 a na nové vozidld
od 29. septembra 2012.

2.V pripade traktorov kategdrie T4.3 vymedzenych v prilohe
II k smernici 2003/37[ES clenské Stity uplatiiuji uvedené usta-
novenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 tejto smernice na nové typy
vozidiel od 29. septembra 2013 a na nové vozidld od
29. septembra 2016.

3.V pripade vozidiel kategérii T4.1, T4.2, T5, C, R a
S vymedzenych v prilohe II k smernici 2003/37[ES clenské
Staty uplatiuji ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 tejto
smernice na nové typy vozidiel a na nové vozidld od datumov
stanovenych v ¢ldnku 23 ods. 2 smernice 2003/37|ES.

Clanok 7

1. Clenské 3tity uvedd do Géinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do 29. septembra 2011. Komisii bezod-
kladne ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody
medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské stity oznamia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijmd
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 8

Tato smernica nadobtda Gcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 9

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Bruseli 8. septembra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA 1

Bod L.2. prilohy I k smernici 80/720/EHS sa nahrddza takto:

,1.2. V pripade vietkych traktorov okrem tizkorozchodnych traktorov so $irkou rozchodu < 1 150 mm a traktorov
kategérie T4.3 musi mat priestor pre obsluhu vo vyske 400 az 900 mm nad referencnym bodom a pozdlz
minimalne 450 mm smerom dopredu od uvedeného bodu $irku asponn 900 mm (pozri obrdzky 1 a 3).

V pripade traktorov kategérie T4.3 musi mat priestor pre obsluhu v rdmci zény siahajicej 450 mm smerom
dopredu od referenéného bodu vo vyske 400 mm nad referenénym bodom celkovi $irku asponn 700 mm a vo
vyske 900 mm nad referen¢nym bodom celkovi Sirku aspont 600 mm.*
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1.1.

1.2

2.2.

2.3.

4.1.

PRILOHA I

LPRILOHA 1

Vseobecné ustanovenia a poziadavky pre vyvodové hriadele

Vymedzenie pojmov a rozsah pdsobnosti

,Vyvodovy hriadel* (VH) je vonkajsi hriadel traktora poskytujici rotacni silu pre zariadenia.

Ustanovenia tejto smernice sa uplatiiujid len na vyvodové hriadele definované v bode 1.1 a umiestnené v prednej
alebo zadnej casti traktora.

Ziadost o typové schvélenie ES

. Ziadost o typové schvélenie typu traktora, pokial ide o vyvodovy hriadel a jeho ochranu, musi predlozit vyrobca

traktora alebo jeho splnomocneny zdstupca prostrednictvom informacného dokumentu, ktorého vzor je uvedeny
v Casti 1 prilohy IL

K Ziadosti musia byt prilozené vo vhodnej a dostatoéne podrobnej mierke vyhotovené tri kdpie vykresov tych Casti
traktora, ktoré sii predmetom poziadaviek tejto smernice.

Technickej sluzbe zodpovednej za vykondvanie skiSok na typové schvdlenie musi byt dodany traktor takého typu,
na ktory sa schvalenie pozaduje, alebo tie konstrukéné Casti traktora, ktoré si povazované za dolezité na vykonanie
skisok pozadovanych touto smernicou.

OsvedCenie o typovom schviéleni ES

Pri kazdom udelenom alebo zamietnutom schvéleni musi byt vyplneny protokol, ktorého vzor je uvedeny v Casti 2
prilohy 1L

Vseobecné ustanovenia

Ak st traktory vybavené vyvodovymi hriadelmi, tieto musia zodpovedat poziadavkdm tejto prilohy.

Na dcely tejto smernice sa uplatriuji normy uvedené v bodoch 4.1 a 4.2.

Ustanovenia tykajiice sa zadnych vyvodovych hriadelov

Specifikdcie noriem ISO 500-1:2004 spolu s technickym korigendom 1:2005 a ISO 500-2:2004 sa na traktory so

zadnymi vyvodovymi hriadelmi uplatiiuji podla tabulky 1.

Tabulka 1

Uplatiiovanie noriem na zadné vyvodové hriadele rdznych kategérii traktorov

N T T1 T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3 TS

orma je uplatniteina 1 2 c3 c4.l C4.2 c43 C5
ISO 500-1:2004 (¥) (***) X - Xy Xy Xy X Xy
1SO 500-2:2004 (%) - X Xy Xy Xy - X,)

X Norma je uplatnitelnd.
-- Norma nie je uplatnitelnd.
Xy Norma je uplatnitelnd na traktory s rozchodom kolies viac ako 1150 mm.
X5 Norma je uplatnitelnd na traktory s rozchodom kolies 1 150 mm alebo menej.
(*) V norme ISO 500-1:2004 sa neuplatiiuje poslednd veta oddielu 6.2.
(**) Na tcely tejto smernice sa tito norma uplatiiuje aj na traktory s vyvodovym hriadelom so silou presahujacou 20 kW,
meranou podla normy ISO 789-1:1990.
(**) V pripade vyvodovych hriadelov typu 3 a v pripade moznosti zmensit rozmer otvoru ochranného krytu, aby sa prisposobil
spojovacim prvkom, ktoré sa maji pouzif, musi uzivatelskd prirucka obsahovat tieto tdaje:
— upozornenie tykajtice sa dosledkov a rizik vyplyvajicich zo zmenseného rozmeru ochranného krytu,
— instrukcie a osobitné upozornenia tykajice sa pripdjania a odpdjania vyvodového hriadela,
— instrukcie a osobitné upozornenia tykajice sa pouzivania zariadeni alebo strojov pripojenych k zadnému vyvodovému
hriadelu.
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4.2. Ustanovenia tykajtice sa prednych vyvodovych hriadelov

Specifikdcie normy ISO 8759-1:1998 sa na traktory s prednymi vyvodovymi hriadelmi uplatiuji podla tabulky 2.

Uplatiiovanie noriem na predné vyvodové hriadele roznych kategérii traktorov

Tabulka 2

Norma ie uplatnitelnd T1 T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3 T5
je up C1 C2 a3 C4.1 C4.2 C4.3 C5
1SO 8759-1:1998 X X Xy Xy X Xy X

X Norma je uplatnitelnd.
X3, Norma je uplatnitelnd, ak je traktor vybaveny vyvodovymi hriadelmi uvedenymi v tejto norme.

X4 Norma je uplatnitelnd okrem klauzuly 4.2.

PRILOHA II

Cast 1

INFORMACNY DOKUMENT <. [...]

podla prilohy I k smernici 2003/37/ES o typovom schvaleni ES traktorov, pokial ide o vyvodové hriadele traktorov

Tieto informdcie, pokial prichddzajii do tvahy, sa poskytuji v troch vyhotoveniach a spolu s obsahom.

Akékolvek vykresy sa dodévaji vo vhodnej mierke vo formédte A4 a musia byt dostatocne podrobné. Pripadné fotografie

musia byt dostato¢ne podrobné.

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.8.

4.12.

4.12.

4.12.

4.12.

VSEOBECNE

Znacka(-y) (obchodnd znacka registrovand vyrobcom):

Typ ($pecifikovat pripadné varianty a verzie):

Prostriedky identifikdcie typu, ak s vyznacené na vozidle:

Kategoria vozidla (1):

Nézov a adresa vyrobcu:

Stitok vyrobcu (umiestnenie a sposob pripevnenia):

Nézov(-vy) a adresa(-y) montdzneho(-ych) zdvodu(-ov):

Vyvodovy(-é) hriadel(-le) (oticky za minitu a pomer tejto hodnoty k hodnote oticok motora) (pocet, typ

a umiestnenie)

1. Hlavny(-é) vyvodovy(-¢) hriadel(-le):

2. Iny(-é):

3. Kryt(-y) vyvodového(-ych) hriadela(-lov) (opis, rozmery, vykresy, fotografie):

() Ako je definované v prilohe 1I k smernici 2003/37/ES.
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Cast 2
DOKUMENTACIA O TYPOVOM SCHVALENI
VZOR
[maximdlny formdt: A4 (210 x 297 mm)]

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Peciatka orgdnu

Oznamenie o:

— udeleni typového schvilenia (?)
— rozsireni typového schvélenia (')
— zamietnuti typového schvélenia (1)

— odnati typového schvélenia (')
typu traktora vzhladom na smernicu 86/297/EHS

Schvalovacie &islo:

Dovod rozdirenia:

Oddiel 1

0.1. Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

0.2. Typ traktora:

0.3.  Prostriedky identifikdcie typu traktora, ak s vyznacené na traktore (%):

0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:

0.4. Kategéria vozidla (3):

0.5. Nazov a adresa vyrobcu:

0.8. Ndzov(-vy) a adresa(-y) montdZneho(-ych) zdvodu(-ov):
Oddiel 11

1. Pripadné dopliujtce informdcie: pozri dodatok.

2. Technickd sluzba zodpovednd za vykondvanie skusok:

3. Détum vydania skasobného protokolu:

4. Cislo skasobného protokolu:

5. Pripadné pozndmky: pozri dodatok.

6. Miesto:

7. Détum:

8. Podpis:

9. Prikladd sa ¢islo informacnej zlozky uloZenej schvalovacim orgdnom, ktord sa moZe na poziadanie poskytndt.

(") Nehodiace sa preciarknut.

() Ak prostriedky identifikicie typu traktora obsahuji znaky, ktoré nie si relevantné pre opis typov traktorov, pre ktoré plati toto
osvedCenie o typovom schvileni, tieto znaky st v dokumentécii reprezentované symbolom ,** (napr. ABC?123?).

(}) Ako je definované v prilohe II k smernici 2003/37/ES.“
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PRILOHA III

Priloha 11 k smernici 2003/37/ES sa meni a doplia takto:
1. V kapitole B asti I zozname osobitnych priloh riadku 18.1 stlpci T5 sa vyraz ,(X)* nahradza vyrazom ,X*.
2. Cast Tl doplnku 1 kapitoly B sa menf a doplia takto:

a) v riadku 2.2 stlpci T4.3 sa vyraz ,(X)* nahrddza vyrazom ,X

b) v riadku 17.1 stlpci T4.3 sa vyraz ,(X*) nahrddza vyrazom ,X*.

PRILOHA IV

Do bodu 2.2 prilohy I k smernici 2009/60/ES sa vkladd tento pododsek:

,V pripade traktorov kategérie T4.3 dlzka plosiny nepresahuje 2,5 nisobok maximilneho rozchodu kolies prednej
alebo zadnej ndpravy traktora podla toho, ktord hodnota je vacsia.”

PRILOHA V

Priloha 11 k smernici 2009/144/ES sa meni a doplia takto:
1. Bod 2.3.2.11 sa nahrddza takto:

,2.3.2.11. Uzkorozchodné traktory a traktory kategérie T4.3.
2. Bod 2.3.2.11.1 sa nahrddza takto:

,2.3.2.11.1. V pripade tzkorozchodnych traktorov uvedenych v  ¢cldnku 1 druhej zardzke smernice Rady
87[402[EHS (*) a traktorov kategérie T4.3 vymedzenej v casti I doplnku 1 kapitoly B prilohy II
k smernici 2003/37[ES sa poziadavky bodu 2.3.2.9 neuplatiiuji na zénu pod rovinou sklonenou pod
uhlom 45° dozadu a priecne k smeru pohybu a prebiehajiicou bodom nachddzajicim sa 230 mm za
vztaznym bodom sedadla (pozri obrdzok 7). Ak st v tejto zéne nebezpecné miesta, je potrebné na
traktore umiestnit zodpovedajice vystrazné ndpisy.

* U.v. ES L 220, 8.8.1987, s. 1.*
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUR()PSKE} CENTRALNE] BANKY

z 27. jila 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ECB/2007/5 ustanovujiice pravidli obstardvania

(ECB/2010/8)
(2010/483/EU)

VYKONNA RADA EUROPSKE] CENTRALNEJ] BANKY,

so zretelom na Statt Eurépskeho systému centrdlnych bénk
a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmd na jeho ¢ldnok 11.6,

so zretelom na rozhodnutie ECB/2004/2 z 19. februdra 2004,
ktorym sa prijima rokovaci poriadok Eurépskej centralnej
banky ('), a najmd na jeho ¢ldnok 19,

kedZe:

(1)  Prahové hodnoty pre verejné obstardvacie konania usta-
novené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinicii postupov
zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych zaka-
ziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek
na sluzby (3 boli zmenené nariadenim Komisie (ES) ¢&
11772009 z 30. novembra 2009, ktorym sa menia
a doplnaji smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/17/ES, 2004/18/ES a 2009/81/ES, pokial ide
o uplatiovanie prahovych hodnot v oblasti postupov
zaddvania zdkaziek (). Eurdpska centrdlna banka (ECB)
md v amysle uplatiiovat pre svoje verejné obstardvacie
konania rovnaké prahové hodnoty, aj ked' sa na fiu smer-
nica 2004/18/ES nevztahuje.

(2)  Pri zdkazkdch tykajacich sa vyskumu alebo vyvoja
v oblasti ochrany bankoviek si potrebné osobitné
bezpecnostné opatrenia, a preto nemdzu byt predmetom
obstardvania. Malo by sa spresnif, Ze na takéto zdkazky
sa vztahuje vynimka ustanovend v ¢lanku 6 ods. 1 pism.
¢) rozhodnutia ECB/2007/5 (¥).

(3)  V nadvidznosti na neddvny rozsudok Stdneho dvora
Eurdpskej tnie (°) je potrebné spresnif, Ze vynimky pre
dohody o spoluprdci medzi ECB a ndrodnymi centrdl-
nymi bankami a dohody o spoluprdci medzi ECB
a inymi institdciami a orgdnmi Unie, medzindrodnymi

EU L 80, 18.3.2004, s. 33.

EU L 134, 30.4.2004, s. 114.
EU L 314, 1.12.2009, s. 64.
EU L 184, 14.7.2007, s. 34.

s 2 ==

organizdciami alebo vlddnymi agentGrami nepokryvaji
len spoluprécu pri plneni verejnych dloh, ale aj pomocné
sluzby potrebné pre plnenie verejnych dloh.

V nadvdznosti na neddvne rozsudky Stdneho dvora
Eurépskej tnie (%) je potrebné spresnit lehotu na podanie
namietok proti poziadavkdm ECB.

Bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie ECB[2004/3 zo
4. marca 2004 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskej centrdlnej banky (), mali by byt netspesni
zdujemcovia a uchddzaci z dovodov zachovania trans-
parentnosti opravneni ziskat képie vSetkych internych
dokumentov tykajicich sa vyhodnotenia ich Zziadosti
alebo ponuky a za urcitych podmienok képie doku-
mentov, ktoré sa tykaji vyhodnotenia dspesnej ponuky.

Je potrebné spresnif, Ze vo vynimocnych ndlezite
odovodnenych pripadoch mozu byt zakazky predizené
nad povodnd dobu trvania zdkazky.

Rozhodnutie ECB[2007/5 by sa malo preto zodpoveda-
jicim spdsobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Zmeny a doplnenia

Rozhodnutie ECB/2007/5 sa meni a doplia takto:

1. V cdnku 1 sa dopliia toto vymedzenie pojmu:

»q) ,zdkazky tykajice sa vyskumu a vyvoja v oblasti ochrany

bankoviek’ znamenaji zdkazky tykajiice sa teoretickej
prace alebo  praktickych  experimentov, analyzy
a  vyskumu  vykondvanych za  kontrolovanych
podmienok:

(%) Vec C-406/08 Uniplex (UK)/NHS Business Services Authority, Zb.

2010, s, 1-0000 a vec C-456/08 Komisia/lrsko, Zb. 2010, s. 1-0000.

() U.v. EU L 80, 18.3.2004, s. 42.
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— bud na dcely =ziskavania novych vedomosti
a vyndjdenia novych alebo vylepSenia existujicich
materidlov, vyrobnych postupov alebo ndstrojov na
pripravu tla¢ovych podkladov, vyrobu, prepravu,
emisiu, overovanie pravosti a nicenie eurobankoviek
(vratane tlacovych podkladov k ni¢enym euroban-
kovkdm),

— alebo na tcely zacatia vyroby novych alebo vylep-
Senia  existujicich materidlov, vyrobkov alebo
nastrojov na pripravu tlatovych podkladov, vyrobu,
prepravu, emisiu, overovanie pravosti a nicenie euro-
bankoviek (vritane tlacovych podkladov k ni¢enym
eurobankovkdm).

Zikazky tykajtce sa vyskumu a vyvoja v oblasti ochrany
bankoviek nezahffiaji zdkazky na pilotnd tla¢ euroban-
koviek.“

. Cldnok 2 sa meni a doplna takto:
a) V odseku 3 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) dohody o spoluprici medzi ECB a narodnymi centrdl-
nymi bankami, ktoré slizia na plnenie verejnych dloh
Eurosystému/ESCB;*.

b) V odseku 3 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) dohody o spoluprci medzi ECB a inymi institticiami
a orginmi Unie, medzindrodnymi organizciami
alebo vlddnymi agenttrami, ktoré slizia na plnenie
verejnych tloh;*.

. 'V ¢lanku 4 sa odsek 3 nahrddza takto:
,3.  Uplatiiujii sa tieto prahové hodnoty:

a) 193 000 EUR pre zakazky na dodavku tovaru a zdkazky
na sluzby;

b) 4 845 000 EUR pre zdkazky na prace.”
. Cldnok 6 sa meni a doplna takto:
a) V odseku 1 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) ak ECB Kklasifikuje zdkazku ako tajnii alebo ak jej
realizdciu musia sprevadzat osobitné bezpecnostné
opatrenia v stilade s bezpecnostnymi pravidlami
ECB, alebo ak si to vyzaduje ochrana zdkladnych
zdujmov ECB. Zikazky tykajice sa vyskumu
a vyvoja v oblasti ochrany bankoviek si vyzaduju
osobitné bezpe¢nostné opatrenia, a preto sa na ne
poziadavky ustanovené tymto rozhodnutim nevzta-
huji.

b) Doplia sa v odseku 2 pismeno g):

,g) zdravotnicke a socidlne sluzby.”

5. V ¢lanku 7 sa odsek 2 nahrddza takto:

2. Ak sa zdkazka uzavrie na dobu urcitd, jej dobu trvania
mozno predlzit nad povodnd dobu trvania za tychto
podmienok:

a) ozndmenie o vyhldseni zaddvacicho konania alebo
v pripade postupu podla kapitoly I  ziadost
o predlozenie ndvrhu uvddza moznost predlzZenia;

b) moznost predizenia je nalezite odovodnend;

¢) moznost predizenia sa zohladnila pri stanoveni postupov,
ktoré sa na zdkazku vztahuji podla ¢ldnku 4.

Celkova doba vietkych predizeni spravidla nesmie presiahnut
dobu trvania povodnej zdkazky okrem ndlezite oddvodne-
nych pripadov.”

. V ¢lanku 21 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. Ak sa zdujemcovia alebo uchddzac¢i nazddvaju, ze
poziadavky ECB uvedené v ozndmeni o vyhldseni zaddva-
cicho konania, vo vyzve na predloZenie ponuky alebo
v sprievodnej dokumentdcii si nedplné, nekonzistentné
alebo protipravne, alebo ze ECB alebo iny zdujemcafuché-
dza¢ porusil platné pravidld obstardvania, ozndmia ECB svoje
ndmietky do 15 dni. Ak maji nedostatky vplyv na vyzvu na
predloZenie ponuky alebo na iné dokumenty, ktoré poslala
ECB, lehota za¢ina plyniit odo dna prijatia dokumentécie.
V inych pripadoch zacina lehota plynit od momentu, kedy
sa zdujemcovia alebo uchddzaci o nedostatku dozvedia, alebo
od momentu, kedy mozZno rozumne predpokladat, Ze sa
o fiom dozvediet mohli. ECB moéZe nésledne bud opravit
alebo doplnit poziadavky alebo odstranit nedostatky, ako
sa od nej pozaduje, alebo zamietnut Ziadost a uviest dovody
takéhoto zamietnutia. Ndmietky, ktoré neboli ECB zaslané
v lehote 15 dni, nemozno neskor uplatnit.”

. V ¢ldnku 28 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Zaujemcovia a uchddza¢i mozu v lehote 15 dni od
dorucenia ozndmenia poziadat ECB, aby im uviedla dovody
odmietnutia ich Ziadosti alebo ich ponuky a aby im poskytla
képie vSetkych dokumentov, ktoré sa tykajii vyhodnotenia
ich ziadosti alebo ponuky. Nedspesni uchddzadi, ktorych
ponuka bola prijatelnd, mozu tieZ poZiadat o meno Uspes-
ného uchddzaca, ako aj o zdkladné charakteristické para-
metre a relativnu vyhodu jeho ponuky. S vyhradou podla
odseku 4 mozu tiez poziadat o poskytnutie képii vietkych
dokumentov, ktoré sa tykaji vyhodnotenia dspesnej
ponuky.“
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8. V ¢ldnku 30 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Uchddza¢i mozu v lehote 15 dni od dorucenia ozna-
menia poziadat ECB, aby im uviedla dévody odmietnutia ich
ponuky a aby im poskytla képie vSetkych dokumentov,
ktoré sa tykaji vyhodnotenia ich ponuky.

Clanok 2
Nadobudnutie ti¢innosti

1. Toto rozhodnutie nadobtida tGcinnost 1. oktdbra 2010.

2. Obstardvacie konania, ktoré zacali pred nadobudnutim
Gcinnosti tohto rozhodnutia, sa dokoncia podla ustanoveni

rozhodnutia ECB[2007/5 G¢innych v Case zacatia obstardva-
cicho konania. Na ucely tohto ustanovenia sa obstardvacie
konanie povazuje za zacaté v den, kedy bolo ozndmenie
o vyhldseni zadavacieho konania poslané do Uradného vestnika
Eurdpskej tinie, alebo v pripadoch, v ktorych sa takéto ozndmenie
nevyzaduje, v deti, kedy ECB vyzvala jedného alebo viacerych
dodévatelov na predlozenie ponuky.

Vo Frankfurte nad Mohanom 27. jala 2010

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




